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Instrukcja obstugi

Zewnetrzny, bezprzewodowy system

do mobilnego monitoringu
dla kamer IP HD i Full HD

()
cam

www.camsat.com


http://www.camsat.com/

Dziekujemy za wybdr naszego produktu. JesteSmy pewni, ze docenig Panstwo jego
unikalne cechy. Prosze przeczytac instrukcje w celu bezpiecznej obstugi i maksymalizacji
wydajnosci.

Materiaty zawarte w niniejszej instrukcji zawierajg informacje, ktore sg wtasnoscia firmy
CAMSAT i sg przeznaczone wytacznie do uzytku przez nabywcow sprzetu opisanego w
niniejszej instrukcji.

Firma CAMSAT zabrania powielania jakiejkolwiek czesci tej instrukcji lub stosowania
niniejszego dokumentu do celu innego niz uzycie lub konserwacja sprzetu opisanego w
niniejszej instrukcji bez pisemnej zgody firmy CAMSAT.
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1. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i konserwacji

Aby bezpiecznie korzystaé z naszego urzadzenia, nalezy przeczytac i przestrzegac wska-
zowek zawartych w niniejszej instrukcji.

1.1. Symbole bezpieczenstwa

Ostrzezenie o mozliwym ryzyku porazenia pragdem wysokiego napiecia obecnym we-
wnatrz obudowy produktu.

Ostrzezenie o mozliwym ryzyku porazenia prgdem wysokiego napiecia
obecnym wewnatrz obudowy produktu.

é Uwaga: Wazna informacja

Uwaga: Urzadzenie moze pracowac na zakresie czestotliwosci i mocy, ktore
moga by¢ niedozwolone na terenie wybranych krajow.

System iCAM-Mobile HD nie wymaga dodatkowych czynnos$ci konserwacyjnych.
Zalecamy umieszczenie go na trwatej konstrukcji i takie poprowadzenie
przewoddw zasilania, aby nie mogty by¢ przypadkowo uszkodzone przez
operatora lub osoby postronne.

1.2. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i konserwacji

Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane z najwyzszg starannoscia o bezpie-
czenstwo os6b instalujacych i uzytkujacych. Dla zapewnienia bezpieczenstwa pracy, nale-
zy stosowac sie do wszelkich wskazan zawartych w tej instrukcji jak i instrukcjach obstugi
urzadzen towarzyszacych (np. komputera PC, kamery IP). Przed przystapieniem do insta-
lacji urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac catos¢ tej instrukcji.

Nalezy zapewnié bezpieczne warunki pracy urzadzenia. Dokonanie przez uzytkownika ja-
kichkolwiek wtasnych zmian w urzadzeniu spowoduje utrate mozliwosci jego legalnego
uzytkowania oraz utrate gwarancji. Urzadzenie zostato poddane obowigzkowej ocenie
zgodnosci i spetnia zasadnicze wymagania zawarte w europejskich Dyrektywach Nowego
Podejscia. Produkt jest oznakowany znakiem CE.

Urzadzeniejest przystosowane do pracy na terenie Unii Europejskiej.

ﬁ Nie powinno sie przebywac w odlegtos$ci mniejszej niz 30cm od pracujgcego urza-
dzenia.

iCA M-mosILE™
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1.3.

Deklaracja zgodnosci R&TTE

Urzadzenie pracuje zgodnie z wymaganiami zawartymi w dyrektywie europejskiej opisuja-
cej urzadzenia radiowe, terminale telekomunikacyjne oraz ich wzajemne rozpoznawanie i
zgodnos¢ (Directive 1999/5/CE of the European Parliament and the Council of Europe,
march 1999, on radio equipment and telecommunication terminal equipment and the
mutual recognition of their conformity).

System iCAM-Mobile HD jest zgodny z przepisami w zakresie bezpieczenstwa uzytkowania
urzadzen elektrycznych. Nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen:

1.4.

gniazdo sieciowe musi by¢ uziemione zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,

przed przeniesieniem lub wykonywaniem innych operacji technicznych urzadzenie
nalezy odtaczy¢ od zasilania,

nie stosowac uszkodzonych lub zuzytych przewodow zasilania, gdyz powoduja one
znaczne zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownika,

prace instalacyjne musza by¢ wykonywane przez odpowiednio przeszkolony perso-
nel techniczny,

nie stosowac urzadzenia w miejscach wystepowania substancji tatwopalnych,

zabezpieczy¢ urzadzenie przed dostepem dzieci lub os6b niepowotanych, upewnic
sie, ze urzadzenie zostato odpowiednio zamocowane,

urzadzenie traktowane jest jako wytaczone dopiero po odfgczeniu przewodow zasi-
lania oraz przewoddw faczacych je z innymi urzadzeniami,

jezeli urzadzenie zostanie przeniesione z miejsca chtodnego do cieptego, w jego
wnetrzu moze skroplic sie para wodna uniemozliwiajac prawidtowe funkcjonowanie
(nalezy wowczas odczekac, az wilgoc odparuje).

Odlegtosci, zaktocenia

Odlegtosc transmisji moze sig rézni¢ w zalezno$ci od czestotliwosci, otoczenia, wa-
runkow fal radiowych, budynkéw, warunkéw pogodowych itp.

Gdy nadajnik jest umieszczony w poblizu urzadzen takich jak telewizor, sie¢ bez-
przewodowa R-LAN, inny nadajnik lub umieszczony jest pomiedzy innymi urzadze-
niami radiowymi to obraz wideo moze by¢ przekazywany niepoprawnie lub urza-
dzenia moga straci¢ potaczenie. Kiedy to nastapi nalezy zwigkszy¢ odlegtos$¢ po-
miedzy zaktocanymi urzadzeniami a nadajnikiem.

Odbidr sygnatu moze sig rozni¢ w zaleznosci od wysokosci i kata pracy nadajnika.
Jesli odbior sygnatu nie jest stabilny nalezy przeprowadzi¢ optymalizacje ustawie-
nia anten.

Radary meteorologiczne dziatajace w zakresie czestotliwo$ci 5250-5350 MHz i
5650-5850 MHz sg uzytkownikami priorytetowymi. Radary te moga spowodowac
zaktécenia lub uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia.

Anteny stosowane w transmisji z tego nadajnika musza by¢ zainstalowane
zgodnie z instrukcja i nalezy umieszczac je w odlegtosci co najmniej 30cm od
wszystkich oséb. Nadajnik nie moze dziata¢ w potaczeniu z inng antena lub
nadajnikiem.
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2. Zawartosc¢

2.1.

Podstawowe informacje

Urzadzenie iCAM-Mobile HD to mobilny system przeznaczony dla kamer IP, umozliwiajacy
bardzo szybka instalacje urzadzenia na obiekcie bez wykonywania skomplikowanych pro-
jektow. Posiada zintegrowany modut bezprzewodowy do komunikacji z odbiornikiem lub
telefonem/tabletem oraz autonomiczny recorder materiatéw video. Jest idealny do moni-
toringu miejskiego, ochrony imprez masowych lub rejestracji postepdw budowy.

System iCAM-Mobile posiada wbudowany akumulator zapewniajacy zasilanie na 12 go-
dzin pracy. Kamera zamontowana na stupie o$wietleniowym w ciagu godzin nocnych be-
dzie korzystata z zasilania oSwietlenia, a takze dotaduje swdj akumulator do petna w nie-
spetna 7 godzin. Daje to mozliwo$¢ ciagtej 24 godzinnej pracy kamery.

2.2. Zawartosc¢ opakowania

Urzadzenie iCAM-Mobile HD

Antena dookdlna 5.8GHz x 2szt.
Kluczyk do wtacznika/stacyjki x 1kpl.
Adapter uchwytu $cienny x 1szt.
Adapter uchwytu na stup x 1szt.
Instrukcja

Deklaracja zgodnosci CE

Ptyta CD

Przewdd sieciowy z RJ45 x 1szt.

Akumulator iCAM-AKU12/22 14,8V 21,2Ah Li-ion x 1szt.[opcja dotyczy tylko wy-
branych pakietow]

Kamera IP [opcja dotyczy tylko wybranych pakietéw

2.3. Parametry techniczne systemu iCAM-Mobile HD

Specyfikacja produktu
Rozdzielczos$c¢ 1080p/25kl, 720p/25kI
Wielko$¢ wewnetrznej pamieci 500 GB z mozliwoscia rozszerzenia do 2TB

Transmisja bezprzewodowa pasmo 5 GHz (standard IEEE 802.11n)

Pojemnos$¢ akumulatora 21,2 Ah
Napiecie zasilania 230V AC lub 12-24V DC
Zasilanie kamery IP Pasywne PoE 48V
Waga 8 kg + uchwyt z kamerg IP
Szczelnosé IP 66
Temperatura pracy od -20° do 55° C
Strona 7 iCAM-mosLE™
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3. Instalacja systemu iCAM-Mobile

3.1. Pierwsze uruchomienie

Przed przystapieniem do uruchomienia zestawu nalezy sprawdzié: czy zestaw jest kom-
pletny, oraz czy urzadzenie nie zostato uszkodzone mechanicznie podczas transportu.

UWAGA

Przed jakimkolwiek uruchomieniem nalezy wkreci¢ obie anteny! Proba
uruchomienia urzadzenia bez wkreconych anten moze spowodowac uszkodzenie
tacza radiowego.

3.2. Montaz kamery IP (tylko w wersji bez kamery)

Nalezy zalogowac sie do konfiguracji kamery IP. 84.0
Nastepnie wedtug instrukcji kamery zmienié 70.7
konfiguracje na ponizsza. Po zmianie ustawien 12-M8710 48.0
na zgodne z modutem rejestratora, zostanie na- -MSY g :
wigzane on potaczenie z kamera. )
O s 0
Fabrycznie skonfigurowana kamera w &° o}
ustawieniach Recordera S = O
—| & N
. i N~
Standard Onvif % o° x
) o
Adres IP 192.168.1.108 -
© ©
Port Onvif 80
Uzytkownik admin -
248.0
Hasto admin '

Rozstaw otworéw montazowych uchwytu

W celu wydtuzenia czasu pracy urzadzenia na akumulatorze zaleca sie wytaczenie grzaiki
w kamerze jezeli taka ona posiada.

UWAGA
Pomiedzy obudowa systemu iCAM-Mobile, a uchwytem kamery nalezy umiescic¢
silikonowa podkfadke, ktéra szczelnie zabezpieczy urzadzenie przed wilgocia.

Skonfigurowang kamere IP nalezy podtaczy¢ do skretki, ktdéra wystaje z obudowy urza-
dzenia, a caty przewdd umiesci¢ w uchwycie kamery.

Nastepnie nalezy zamocowacé kamere do uchwytu na przedniej klapie urzadzenia. Caty
przewdd wychodzacy z kamery musi znajdowac sie w uchwycie kamery, nie nalezy
umieszcza¢ go w obudowie iCAM-Mobile.

iCA M-mosILE™
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3.3. Podtaczanie zasilania

a) Zasilanie z sieci 230V

W przypadku korzystania z sieci 230V, wtyczke zasilania iCAM-Mobile €
nalezy wpia¢ do gniazda dostosowanego do warunkéw uzytkowania

tj. zewnetrzne gniazdo hermetyczne lub gniazdo z wtyczka zamkniete ®

w innej hermetycznej obudowie/puszce.

Po przekreceniu kluczyka w stacyjce na pozycje ,I”, powinny zaswieci¢ sie dwie kontrolki
na panelu zewnetrznym (STATUS NVR, Zasilanie GLOWNE).

Nalezy odczekac ok. 1 min, a nastepnie sprawdzi¢ konfiguracje rekordera, tacza bezprze-
wodowego oraz kamery IP i ewentualnie skorygowa¢ ustawienia. Szczegoétowe informacje
znajduja sie w dalszej czesci instrukcji.

Aby wytaczy¢ urzadzenie nalezy przekrecic¢ kluczyk w stacyjce na pozycje ,,0” i odfgczyé
zasilanie 230V.

b) Zasilanie z zewnetrznego akumulatora lub sieci 12-24V

Urzadzanie mozna zasila¢ z alternatywnego zrdédta zasilania DC, moze to by¢ np.
* zewnetrzny akumulator 12 — 24V,
* instalacja samochodowa 12 lub 24V,
* innainstalacja 12 -24V DC.

Zrédto zasilania musi mie¢ minimalna wydajno$é 40W (np. 3,5A/12V lub 2,2A/24V).

UWAGA
Podczas zasilania iCAM-Mobile w tej konfiguracji wewnetrzny akumulator nie
bedzie tadowany.

We wskazanym ponizej miejscu nalezy podfaczyc zasilanie ]T—Wejéciesnﬁow
12-24V DC zgodnie z oznaczona polaryzacja (+ - Zasilanie
samochodowe 12-24V DC), - wyisciesaoraz

Po przekreceniu kluczyka w stacyjce na pozycje ,,I”, powin- ]iwyj_acie ZASILANIA DC
ny zaswiecic sie cztery kontrolki na panelu wewnetrznym
(STATUS NVR, Zasilanie HDD i NVR, Zasilanie GLéWNE,
Zasilanie KAMERY IP).

+
| }Eas.ilanie samochodowe 12-24V DC

Nalezy odczekac ok. 1 min, a nastepnie sprawdzi¢ konfiguracje [ EUAtELLRCL
rekordera, tacza bezprzewodowego oraz kamery IP i ewentual-
nie skorygowac ustawienia. Szczegdtowe informacje znajduja || AL LG
sie w dalszej czesci instrukcji. =~ BEzPIECEIK

P . . , . — Zasilanie GLOWNE
Aby wytaczyC urzadzenie nalezy przekreci¢ kluczyk w stacyjce  BEIPIECINIK

na pozycje ,,0” i odtaczy¢ zasilanie ,,alternatywne”. Akumutator
~— Zasilanie KAMERY IP - PoE (48V)

iCA M-mosILE™
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¢) Zasilanie z akumulatora

UWAGA

Nalezy dokfadnie sprawdzi¢ akumulator LI-ION, nie moze on mie¢ najmniejszych
uszkodzen mechanicznych. Uszkodzony akumulator nienalezny montowac w
urzadzeniu, moze to spowodowac jego zapton lub eksplozje.

Zalecany akumulator to: pakiet LI-ION zdolny do pracy w temperaturach od -20°C do
+60°C, o pojemnos$ci 20 — 22Ah i napieciu nominalnym 14,8V (napiecie pracy 12-18,8V).

Dotaczany akumulator od razu jest gotowy do pracy, nie wolno go formowac. Jest natado-
wany w ok. 60 — 75 %.

Akumulator tadowany jest tylko przy zasilaniu z 230V, modut tadowarki pobiera
dodatkowo do 120W (max 160W razem z kamera).

Podczas dtuzszego (powyzej 4 miesiecy) nie korzystania z urzadzenia akumulator nalezy
przechowywad natadowany w 60 — 75%, przechowywania akumulatora natadowanego w
innym stopieniu moze skrécié jego zywotnos$¢. Wiecej informacji o eksploatacji akumula-
tora znajduje sie w pkt. 7.2. Przechowywanie i magazynowanie.

Akumulator nalezy umies$ci¢ w obudowie iCAM-Mobile, tak jak na ponizszej ilustracji.

Podtaczajac akumulator do ztgcza AKUMULATORA iCAM-AKU12/22, prosze zwrdci¢ uwa-
ge na odpowiedni kierunek polaryzacji oraz dopasowanie wtyczki do gniazda.

L] - E
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— STATUS NVR - OK

Po przekreceniu kluczyka w stacyjce na pozycje ,I”, powinny
zaswiecic sie cztery kontrolki na panelu wewnetrznym (STA-
TUS NVR, Zasilanie HDD i NVR, Zasilanie GLOWNE, Zasilanie |0/ ity

~— BEZPIECZNIK

KAMERY IP). Zasilanie gléwne
) i il| — zasilanie GLOWNE
Nalezy odczekac ok. 1 min, a nastepnie sprawdzic¢ konfigura- S ———

cje rekordera, tacza bezprzewodowego oraz kamery IP i A

. ; . . i . . ~— Zasilanie KAMERY IP - PoE (48V)
ewentualnie skorygowac ustawienia. Szczegdétowe informacje
znajduja sie w dalszej czesci instrukcji.

Aby wytaczy¢ urzadzenie nalezy przekrecic¢ kluczyk w stacyjce na pozycje ,,0".

3.4. Zamkniecie obudowy urzadzenia

Zamknij obudowe urzadzenia zwracajac szczeg6lng uwage na utozenie przewodow oraz
akumulatora. Skrec solidnie wszystkie Sruby w sposdb gwarantujacy catkowita szczelnosé
obudowy.

Urzadzenie jest gotowe do montazu w miejscu docelowym.

3.5. Montaz w miejscu docelowym / monitorowanym

Zestaw (iCAM-Mobile wraz z kamera IP) nalezy montowac jedynie do statych, stabilnych
konstrukcji $cian i masztow. Instalator odpowiada za prawidtowy montaz kamery!

W wybranym miejscu nalezy zamontowac:
Adapter uchwytu $cienny za pomoca kotew do $ciany - w przypadku montazu na Scianie

Adapter uchwytu na stup za pomoca stalowych opasek - w przypadku montazu na stupie.

UWAGA
Uchwyt nalezy montowac pionowo tak jak to pokazano na fotografii ponizej
(uchwyt/oczko do ktéddki musi znajdowac sie na dole)

iCA M-mosILE™
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Dodatkowo nalezy zamontowaé do osobnej kotwy lub innej czesci stupa stalowa linke
bezpieczenstwa. Linke bezpieczenstwa nalezy zamontowac do statej, solidnej konstrukcji
ktéra zagwarantuje utrzymanie systemu iCAM-Mobile z kamera w sytuacji awaryjnej.

Wsunaé kamere (antenami do géry) w uchwyt,
a nastepnie przypiac linke bezpieczenstwa oraz
zabezpieczy¢ kamere ktddka lub nakreci¢ dwie
nakretki na Sruby zabezpieczajace przed
niepowotanym demontazem.

iCA M-MmoBILE™P
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3.6. Uruchomienie w miejscu docelowym / monitorowanym

W przypadku korzystania z sieci 230V, wtyczke zasilania iCAM-Mobile nalezy wpia¢ do
gniazda dostosowanego do warunkéw uzytkowania tj. zewnetrzne gniazdo hermetyczne
lub gniazdo z wtyczka zamkniete w innej hermetycznej obudowie/puszce.

W przypadku korzystania z alternatywnego zrddta zasilania, przewody zasilajace nalezy
przeprowadzi¢ przez dtawnice dostepna dla uzytkownika,

} Wejécie SABOTAZ
1

| .
} Wyjécie SABOTAZ

-4
J— Wyjécie ZASILANIA DC

-+
J— Zasilanie samochodowe 12-24V DC

a nastepnie podfaczy¢ wtyk do ztacza EDG (+ - Zasilanie samochodowe 12-24V DC), pa-
mietajac o wtasciwej polaryzacji.

UWAGA

Czas uruchomienia urzadzenia w niskich temperaturach moze sie wydtuzy¢ o
kilkanascie minut. Jest to spowodowane trybem pracy grzatki i termostatu.
Urzadzenie jest gotowe po zaswieceniu zielonej diody LED STATUS NVR.

Po przekreceniu kluczyka w stacyjce na pozycje ,I”, powinny zaswieci¢ sie dwie kontrolki
na panelu zewnetrznym (STATUS NVR, Zasilanie GLOWNE). iCAM-MobileHD zacznie reje-
strowac obraz oraz bedzie mozliwy peten zdalny dostep do urzadzenia.

Status NVR - OK

Zasilanie gtowne

UWAGA
Po uruchomieniu urzadzania nalezy wyjac kluczyk ze stacyjki pozostawiajac ja w
pozycji ,,1”, aby uniemozliwi¢ wytacznie systemu przez osoby trzecie.

L] - E
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3.7. Wymiana pamieci

Standardowo urzadzenie iCAM-Mobile jest dostarczane wraz z dyskiem 500GB HDD, jed-
nakze istnieje mozliwos$c¢ jego fatwej wymiany na model o pojemnos$ci do 2TB.

-

Dysk musi posiadac¢ 2 otwory m(;ntaiowe od dotu obudowy!

Nalezy unika¢ stosowania dyskéw SSD, takie dyski majg ograniczona ilo$¢
nadpisywania danych. iCAM-Mobile posiada grzatke z termostatem w zwiagzku z
tym nie jest konieczne stosowanie dyskéw przystosowanych do pracy w
ujemnych temperaturach.

a) Demontaz dysku HDD

Wymiany pamieci dokonujemy tylko gdy urzadzenie jest wytaczone, a stacyjka znajduje
sie w pozycji ,,0".

Nalezy rozpoczaé od poluzowania dwdch $rub M3, a nastepnie wysunac dysk ,,do gory”

Mozna juz odpia¢ przewodd SATA oraz odkrecié¢ dwie Sruby M3

iCA M-MmoBILE™P

MADE IN &v
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b) Montaz dysku HDD

Do dysku nalezy wstepnie nakreci¢ sruby M3 pozostawiajac je niedokrecone, a nastepnie
podfaczy¢ dysk do ztacza SATA.

Dysk nalezy umies$ci¢ w obudowie iCAM-Mobile oraz dokreci¢ $ruby.

Po podtaczaniu nowego dysku nalezy go sformatowac jak to opisano w pkt. 6.2 c) Forma-
towanie i konfiguracja magazynu pamieci.

3.8. Tryb pracy grzatki i termostatu

iCAM-Mobile przystosowane jest do pracy rowniez w temperaturach ujemnych (do -20°C)
miedzy innymi dzieki zastosowaniu uktadu podgrzewania HDD.
Sterowanie tym uktadem jest mozliwe poprzez zworki wewnatrz urzadzenia.

iCAM moaiLe™

Mabile HD camera

iCA M-mosILE™
s e CE o |

Strona 15



a) Podstawowym trybem pracy termostatu jest tryb ,,zimowy” ustawiony jest wtedy gdy
zwarte sg piny 1 z2 oraz5 z 6.

Zwarte 1-2i5-6 W tym trybie urzadzenie moze pracowa¢ w warunkach zimo-
Tryb ZIMOWY (grzanie HDD)

wych tj. gdy temperatura spada do -20°C
Opis dziatania:

Gdy iCAM-Mobile wtaczymy w momencie gdy cate urzadzenie
jest schtodzone do -20°C, ukfad nie pozwoli wtaczy¢ rejestratora
dopdki HDD nie osiagnie temperatury ok. 9-10°C.

Przy zasilaniu z wewnetrznego akumulatora lub z alternatywnego zasilania 12V czas po-
trzebny do uruchomienia rejestratora to nie wiecej niz 30minut.

Przy zasilaniu z 230V lub z alternatywnego zasilania 24V czas potrzebny do uruchomie-
nia rejestratora to nie wiecej niz 10minut.

0d momentu wtaczenia rejestratora uktad bedzie utrzymywat temperature HDD nie nizsza
niz +2°C
b) Drugim trybem jest tryb ,letni” ustawiony jest gdy zwarte sg piny 2z 3 oraz 4 z 5.

Zwarte 2-3i4-5

Tryb LETNI (bez grzania) W tym trybie urzadzenie moze pracowac wtedy gdy jest pewnos¢

Ze temperatura otoczenia nie spadnie ponizej 0°C
Opis dziatania:

Niezaleznie od temperatury zewnetrznej urzadzenie nie bedzie
utrzymywac minimalnej temperatury HDD, a temperatura bedzie
zalezna od temperatury zewnetrzne;.

Niezaleznie od temperatury i sposobu zasilania w tym trybie uruchomienie rejestratora
nastapi nie podzniej niz po 1 minucie.
Ustawienie urzadzenia w ten tryb moze wydtuzy¢ czas pracy na zasilaniu z akumulatora.

c) Tryby posredni ,I” (nie zalecany) ustawiony jest wtedy gdy zwarte sg piny 1
z 2 oraz 4 z 5. Opis dziatania:

W tym trybie uktad bedzie utrzymywat temperature HDD nie nizsza niz +2°C.

Niezaleznie od temperatury i sposobu zasilania w tym trybie uruchomienie re-
jestratora nastapi nie pdzniej niz po 1 minucie.

d) Tryby posredni ,II” (nie zalecany) ustawiony jest wtedy gdy zwarte sg piny
2z 3 oraz 5z 6. Opis dziatania:

Niezaleznie od temperatury zewnetrznej urzadzenie nie bedzie utrzymywac mi-
nimalnej temperatury HDD, a temperatura bedzie zalezna od temperatury ze-
wnetrznej.

W tym trybie uktad nie pozwoli wtaczy¢ rejestratora dopdki HDD nie osiagnie
temperatury ok. 9-10°C, dodatkowo gdy temperatura dysku spanie ponizej
0°C ukfad wytaczy dysk oraz rejestrator.

Jakiekolwiek inne ustawienie zworek jest niedopuszczalne.

iCA M-mosILE™
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3.9. Opis panelu wewnetrznego

'

MADE IN * *
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— RADIO 1 RADIO 1

Reset do ustawier dor

Reset do ustawien fabrycznych gféwnego modemu radiowego

' RADIO 2
c € XHS Reset do ustawien fabrycznych dodatkowego modemu radiowego
(opcja)

[E) e1AP 2 (75 - 100%)
Dioda informujaca o drugiej fazie tadowania. Dioda gasnie gdy
todowanie akumulator jest w pefni natadowany
ETAP 1 (0 - 75%)
Dioda informujaca o pierwszej fazie fadowania. Dioda gasnie gdy
akumulator jest natadowany powyzej 75%
TRYB PRACY TERMOSTATU
aaaZa1a Zworki odpowiedzialne za trybéw pracy termostatu patrz pkt.
Tryb LETHL ( ) 3.10. Tryb pracy grzatki i termostatu
I3 weijscie SABOTAZ - (opcja) ,
Wyjécie SABOTAZ - (opcja) (6 1
Ztacza mozna wykorzystac do podtaczenia n_. iy
systemu informujacego o dostaniu sie =

do iCAM-Mobile osob niepowotanych, np. podfaczajac do ztacz 6
kraricéwke, a do zlacza 7 wejscie alarmowe modemu GSM.

B} wyiscie ZASILANIA DC
Dopuszczalne obciazenie 1A. Napiecie jest zalezne od napiecia

[HD]
ECAM MOBILE zasilania urzadzenia:
Hobija il cansem - zasilanie z 230V, napiecie na ztaczu 24V DC,
i - zasilanie z wewnetrznego akumulator, napiecie na ztgczu

12- 16,8 V DC zalezne od stopnia roztadowania akumulatora,
- zasilanie z alternatywnego Zrddta, napiecie na ztaczu zalezne od
napiecia alternatywnego Zrodta (12 - 24V)

www.camsat.com

ejécie SABOTAZ

Zasilanie samochodowe 12-24 DC

Ziacze do podfaczenia zewnetrznego Zrédfa zasilania DC (patrz
j$cie SABOTAZ pkt. 3.4. Zasilanie z zewnetrznego akumulatora lub sieci 12-24V)
Polaryzacja zgodna z oznaczeniami na panelu, dopuszczalne
napiecie wejsciowe 12 — 24V (max 29V)

BEZPIECZNIK Zasilanie samochodowe 12-24V DC

Bezpiecznik zasilania alternatywnego (6,3A)

BEZPIECZNIK Zasilanie gtowne
Bezpiecznik gtownego zasilania gdy kamera jest podiaczona do
sieci 230 V (8A)

BEZPIECZNIK Akumulator

]1 Wyjécie ZASILANIA DC

]'_Zasilanie samochodowe 12-24V DC

— P L
— O

Bezpiecznik wewnetrznego akumulatora (8A)
Ztacze KAMERY IP

e B
B ®

PoE (48V) Ztacze ustawieri RADIO & RECORDER - Ziacze RJ45 do
podfaczenia kamery lub na czas konfiguracji rekordera i modutu

radiowego.
Uwaga! W zfaczu jest pasywne (na state) PoE 48V, w celu podia-
czenia urzadzen nie wykorzystujacych zasilania PoE 48V zaleca
e KAMERY IP - PoE (48V) sie zarobienie skretki bez linii 4, 5, 7, 8 (niebieski, biato-niebieski,
awiefi RADIO & RECORDER brazowy' bjafo_brazo Wy)
ic Ztacze AKUMULATORA iCAM-AKU12/22

Zlgcze Zfgcze do podfaczenia akumulatora wewnetrznego. Nalezy stoso-
AKUMULATORA

ICAM-AKU12/22 wac wytacznie akumulator dotaczany do zestawu

STATUS NVR - OK
Dioda informujaca o wilaczeniu rekordera, po ok. 1 minucie od
momentu zaswiecenia sie tej diody nastepuje pefne uruchomienie
rekordera i jest mozliwy pefen dostep LAN do zrzadzenia.

{3 zasilanie HDD I NVR
Dioda informujaca o stanie wewnetrznego napigcia roboczego 5V.
Zasilanie GLOWNE
Dioda informujaca o stanie napiecia zasilania catego urzadzenia.

Zasilanie KAMERY IP - PoE (48V)
Dioda informujaca o stanie napiecia PoE 48V
19. BEZPIECZNIK Zasilanie atdwne 230V - Bezniecznik na weisciu

iCA M-mosILE™
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BEZPIECZNIK Zasilanie gléwne 230V
Bezpiecznik na wejsciu 230V (3,15A)

GND - Uziemienie
Dlawnica

Wprowadzenia przewoddw dostepne dla uzytkownika
Stacyjka, gtowny wiacznik zasilania
Dlawnica - przewdd zasilania 230V
NU - obecnie niewykorzystane

Zewnetrzne kontrolki stanu
ZIELONA - Kontrolka statusu rekordera, réwnorzedna z kontrolka STATUS NVR
CZERWONA - Kontrolka stanu zasilania, réwnorzedna z kontrolka Zasilanie GEOWNE

. -
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4. Ustawienia fabryczne i reset
4.1. Radiolinia

DomysIne ustawienia fabryczne

SSID (nazwa sieci) CAMSAT

Hasto sieciowe camsat.com

Kodowanie WPA2-PSK

Tryb pracy Video Bridge

Kanat pracy Auto (5Ghz DFS)

Adres IP 192.168.1.21

Maska podsieci 255.255.255.0 (CIDR /24)
Serwer DHCP Wytaczony

Nazwa uzytkownika camsat

Hasto uzytkownika camsat

Aby zrestartowac urzadzenie do ustawien fabrycznych nalezy zalogowac sie do mo-
dutu radiowego, nastepnie w menu USTAWIENIA ZAAWANSOWANE > Kopia zapaso-
wa/przywrocenie (ADVANCED SETTINGS > BACKUP/RESTORE) klikng¢ przycisk
Ustawienia fabryczne (Factory Default) lub przytrzymaé przycisk reset na 5 sekund,
ktory jest dostepny na panelu gtéwnym.

Serwer DHCP musi zostac¢ wigczony aby potaczenie bezprzewodowe z
urzadzeniami mobilnymi konfigurowato sie automatycznie USTAWIENIA tACZA
— Ustawienia sieci (CAMERA CONNECTION SETTINGS — Network Settings).

iCA M-mosILE™
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4.2. Recorder

Adres IP 192.168.1.188
Maska podsieci 255.255.255.0 (CIDR /24)
Port dla aplikacji CMS 5050

Port dla urzadzen mobilnych 5053

Nazwa uzytkownika admin

Hasto -—-

Standard Onvif

Adres IP 192.168.1.108
Port Onvif 80

Uzytkownik admin

Hasto admin

Aby zrestartowac urzadzenie do ustawien domysinych nalezy zalogowac sie do
modutu rejestratora, nastepnie w menu Konfiguracja > System > Przywracanie
klikna¢ przycisk Przywracanie.

iCA M-mosILE™
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5. Zdalny dostep do systemu iCAM-MobileHD

5.1. Bezprzewodowy dostep do systemu

W celu przeprowadzenia konfiguracji podtgcz modut radiowy do komputera bezprzewodo-
wo za pomoca sieci WiFi w pasmie 5 GHz (standard 802.11a lub 802.11n). Domys$Ina na-
zwa sieci (SSID) to ,,CAMSAT". Opis konfiguracji odbiornika iCAM-Receiver znajduje sie w
pkt 5.5. Konfiguracja odbiornika iCAM-Receiver.

Urzadzenia pracujace tylko w pasmie 2.4 GHz (w standardzie 802.11b oraz
802.119g) sg niekompatybilne z iCAM-MobileHD! Jako urzadzenie odbiorcze
mozna wykorzysta¢ urzadzenie iCAM-Receiver (nie dotaczony w zestawie).

5.2. Dostep do systemu iCAM-MobileHD z urzadzenia z
systemem Android lub iOS

Nalezy potaczy¢ sie do sieci Wi-Fi wykorzystujac do tego uprzednio skonfigurowana na-
zwe sieci oraz hasto (domysine SSID: CAMSAT).

W przypadku gdy urzadzenie nie uzyskato adresu IP automatycznie, nalezy
podczas taczenia sie wprowadzic recznie statyczny unikalny adres IP, brame
domysina oraz maske podsieci w opcjach zaawansowanych. Serwer DHCP musi
by¢ wiaczony aby konfiguracja byta wykonywana automatycznie USTAWIENIA
LACZA — Ustawienia sieci (CAMERA CONNECTION SETTINGS — Network
Settings).

5.3. Przewodowy dostep do systemu (awaryjny)

Jesli nie ma mozliwosci nawigzania potaczenia bezprzewodowego nalezy wpia¢ urzadze-
nie za pomoca przewodu sieciowego w miejscu podtaczania kamery w celu konfiguracji
systemu.

UWAGA

W gniezdzie RJ-45 dla kamery IP znajduje sie napiecie +48V w standardzie
PoE+. Zasilanie przesytane jest przez wolne zyty 4/5 (para niebieska 48V) oraz
7/8 (para brazowa 0V). W celu podtaczenia systemu do niekompatybilnego
switcha lub karty sieciowej nalezy zostawic te zyty niepodtaczone we wtyczce
RJ45 (patrz pkt. 7.3. Ztgcze KAMERY IP — Zarabianie skretki bez PoE (48V) ).

iCA M-mosILE™
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5.4. Konfiguracja systemu radiowego

a) Logowanie

Aby zalogowac sie do modutu bezprzewodowego, nalezy ustawi¢ adres IP komputera w
tej samej podsieci, jak urzadzenie (domysinie adres 192.168.1.21), nastepnie nalezy uru-
chomié przegladarke internetowa (zalecana Internet Explorer) i wpisa¢ adres IP modutu.

Na ekranie pojawi sie ekran logowania.

Aby zalogowac sie do sieciowego interfejsu uzytkownika nalezy wpisaé nazwe uzytkowni-
ka i hasto (domysinie Username: camsat, Password: camsat) oraz zatwierdzi¢ przyciskiem
Login. Zostanie wiaczony interfejs zarzadzania modutem radiowym.

b) Ustawienia sieci LAN

Konfiguracje nalezy zacza¢ od konfiguracji parametrow sieci LAN. Nalezy przej$¢ do
menu USTAWIENIA tACZA — Ustawienia sieci (CAMERA CONNECTION SETTINGS —

Network Settings). Ukaze sie ponizszy ekran:

* Adres IP (IP Address)
Wpisz wolny (nie wykorzystany jeszcze)
adres IP z twojej sieci np.. Jesli twoj re-
corder ma adres 192.168.1.50 , kamera
IP: 192.168.1.51 to wpisz koIeJny wolny
adres np. 192.168.1.52. Adres IP musi
by¢ z tej samej podsieci co komputer.

* Maska Podsieci (Subnet Mask)
Przewaznie 255.255.255.0 . Maska pod-
sieci powinna by¢ identyczna w catej sie-
ci lokalnej.

* Adres IP bramy domysinej (Default Ga-
teway)
Wpisanie adresu IP bramy jest konieczne
tylko wowczas, gdy urzadzenie bedzie
pracowac tez poza siecig lokalng). Nale-
zy pamietac, aby ustawic unikalny adres
IP dla lokalnej sieci (kazde urzadzenie i
modut musi mie¢ unikalny adres IP).
Brama domysIna powinna byc identycz-
na w catej sieci lokalne;.

+ Serwer DHCP (DHCP Server)

LAN Settings

*IP Address: (192 ||168 |1 21 |@
Subnet Mask: |255 ||255 [[2585 |0 (7]
Default Gateway: 192 |[168 |1 1254 | @)

Spanning T
B ooy, ® Disabled ) Enabled

*The settings required for correct transmission

Csovscorges | e

DHCP Server: Disabled '® Enabled Relay
DHCP Client Range: [192 ||168 |{1  ||{100 |-|192 ||168 | |1 | |253
Lease Time(sec): |3600
Domain:

Device Name:

DHCP Relay Server: [285 [285 .|255 .[2B5

Csovscrargs | e

Zaleca sie zaznaczenie opcji, umozliwi to urzagdzeniom przenosnym automatycznie
uzyskac¢ adres IP bez dodatkowej konfiguracji.

Zmiany zatwierdzamy przyciskiem Save Changes.

Po zmianie adresu IP oraz zapisaniu ustawien urzadzenie moze automatycznie
zresetowac sie i wéwczas bedzie konieczne ponowne zalogowanie.
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¢) Ustawienia sieci bezprzewodowej

Kolejnym etapem jest skonfigurowanie podstawowych parametréw potaczenia radiowego,
ktére nalezy ustawi¢ w menu USTAWIENIA tACZA — Ustawienia bezprzewodowe (CA-
MERA CONNECTION SETTINGS — Wireless).

* Tryb pracy (Mode) [ Wireless Seffings
Okresla w jaki sposdb urzadzenie bedzie ta-
czyC sig z innymi urzadzeniami bezprzewo- Mode: | Master (NVR/IDVR) ML
dowymi. Aby uzyskac bezposredni dostep do - i name (ssin): [camsaT °

systemu bez dodatkowych urzadzen siecio-
wych nalezy wybrac tryb MASTER. Tryb SLA- Broadcast S8ID: . . @ Enabled
VE mozna uzyc w przypadku, gdy posiada sie

juz zainstalowany inny punkt dostepowy. N isabieq © Enabled
« Nazwa lacza radiowego SSID (Link Name) Authentication: | WPA2PSK v |@
Identyfikator SSID musi by¢ unikalny dla Encryption: ® AES O TKIP ) AESITKIP
kazdego systemu radiowego pracujacego na Key: [ressssssnsenn show
jEd nym obiekcie. *The settings required for correct
 Uwierzytelnienie (Authentication) fransmissien
Sposob szyfrowania wykorzystywany pod- 5 WAN Setiings
czas dostepu do sieci - zalecane co najmniej
WPA2 *\WAN Connection Video Brid ro
 Hasto sieciowe (Key) e
Do zabezpieczenia dostepu do sieci zaleca MTU Size: |1492 (1400 1462 Bytes
sie zmiane domyslnego hasta stuzacego do SetDNS
uwierzytelnienia. Nalezy wybra¢ sposob o
uwierzytelniania (zalecane WPA2-PSK) oraz NS0 H0 0+
wpisac wtasny klucz stuzacy do taczenia sie z onsz:0 [o o o
SieCia. Im diuzsze i bardZiej Skomp“kowane *“The settings required for correct
jest hasto tym lepiej zostanie zabezpieczona transmission

sie¢ przed niepowotanym dostepem.

« Typ potaczenia WAN (WAN Connection Type)
Aby zapewni¢ bezproblemowa komunikacje pomiedzy wszystkimi modutami systemu
nalezy wybrac tryb pracy Standard Bridge.
Po zapisaniu ustawien sieci bezprzewodowej urzadzenie moze automatycznie zresetowac
sie i wdwczas bedzie konieczne ponowne pofaczenie z siecig bezprzewodowa przy pomo-
cy nowych parametrow.

d) Konfiguracja odbiornika iCAM-Receiver

Aby potaczy¢ urzadzenie iCAM-Receiver nalezy podfaczy¢ i skonfigurowac wstepnie
wg instrukcji. Po zalogowaniu sie, nastepnie przej$¢ do konfiguracji sieci

bezprzewodowej. Slave (Cameras) PN

Urzadzenie nalezy przestawi¢ w tryb Mode:

. L, Scan Master @
pracy SLAVE, a nastepnie wpisac

nazwe sieci oraz hasto sieci systemu = Lnk Name (SSID): [CAMSAT o
radiowego iCAM-MobileHD. Po Lock Master: |00 |00 {00 |- |00 [|00 ||00
zapisaniu ustawien zostanie Authentication: | WPA2-PSK v 9
nawigzane potaczenie Encryption: @ a5 ) TKIP AESTKIP
bezprzewodowe.

KE}I: TR TR e ShCI'.“.l'
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6. Recorder

6.1. Logowanie do recordera

Przed zalogowaniem do interfejsu recordera nalezy upewnic sie, ze magazyn pamieci oraz
kamera IP zostata prawidtowo zainstalowana oraz nawiazaé bezprzewodowe potaczenie
ze systemem radiowym urzadzenia.

Aby zalogowac sie do modutu rejestratora, nalezy uruchomié przegladarke internetowa
(zalecana Internet Explorer) i wpisa¢ adres IP modutu (domysinie adres 192.168.1.188).
Na ekranie pojawi sie menu logowania. W powyzszym ekranie nalezy wpisa¢ dane logo-
wania (domysinie: Username: admin, hasto: brak).

6 bedll & hittp://192.168.1,188/login.asp 2 ~ & || & iCAM-MOBILE HD X .

N . . N I BN B B EmDownloading Activex Control Please click herel

iCA M-mo2LE™ Language:

Submit Cancel

Czy cheesz zapisac lub uruchomic plik rtspvideoplugin.exe (1,46 MEB) z witryny 192.168.1.1887

Uruchom Zapisz bt Anuluj

Podczas korzystania z innej przegladarki niz Internet Explorer nalezy wybraé
tryb ,,Non ActiveX”.

Instalacja wtyczki ActiveX (tylko Internet Explorer!)

Uruchom instalator wtyczki ActiveX (rtspvideoplugin.exe) i zamknij przegladarke IE
przed instalacja. Po pomysinie zainstalowaniu ponownie otwdrz przegladarke. Wpisz
adres IP RECORDERA, a nastepnie zaloguj sie. Gdy pojawi sie komunikat, nalezy
zezwoli¢ przegladarce na uruchomienie wtyczki.

Instalacja wtyczki Adobe Flash Player (Firefox i inne przegladarki)

Pobierz wtyczke Flash Player ze strony https://get.adobe.com/pl/flashplayer/ i
zamknij przegladarke przed instalacja. Po pomyslinie zainstalowaniu ponownie
otwdrz przegladarke. Wpisz adres IP RECORDERA, a nastepnie zaloguj sie. Gdy
pojawi sie komunikat, nalezy zezwoli¢ przegladarce na uruchomienie wtyczki.
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https://get.adobe.com/pl/flashplayer/

6.2. Konfiguracja recordera

Po zalogowaniu sie do systemu przejdz do zaktadki KONFIGURACJA w celu wykonania
podstawowej konfiguracji urzadzenia.

a) Konfiguracja protokotu TCP/IP (Ustawienia adresu IP)

Konfiguracje parametrow sieci LAN wykonuje sie w menu Konfiguracja > Sieé > Ust. Sieci
(Config > Network Parameters > Network Settings).

1 v

ticast P 28080
W= 1000M Full-Dup r
D 202210230 255
Pa 192.168.1.188 D
D 202 210255 255
D = 5050
B R 1 v
256 256 2550
ab il
189216811
ble PPP
00:a5:5b:a5:85:2f
D P B{]
D 3 =Ll 100.100.100.100
ips P 4433
RTSP P 554
RTMP P 1935
it 238 255 255 255

Nalezy wprowadzi¢ nowy adres IP dla urzadzenia z tej samej podsieci co komputer i ka-
mera, maske podsieci (Subnet Mask), adres IP bramy (Gateway) (wpisanie adresu IP bra-
my jest konieczne tylko wéwczas, gdy urzadzenie bedziemy potrzebowacé dostepu do mo-
dutu spoza sieci lokalnej). Nalezy pamietac, aby ustawic¢ unikalny adres IP (kazde urza-
dzenie i modut musi mie¢ unikalny adres IP). Natomiast maska podsieci oraz brama po-
winny by¢ identyczne w catej sieci lokalnej. Zmiany zatwierdzamy przyciskiem Save.

b) Potaczenie z kamera IP

Kamere do modutu rejestratora mozna podtaczy¢ na dwa sposoby: modyfikujac ustawie-
nia kamery IP pod ustawienia domysine recordera lub modyfikujac konfiguracje samego
recordera

Przed zmiana ustawien, nalezy upewnic sie, ze adres IP kamery znajduje sie w tej samej
podsieci co modut rejestratora oraz komputer.

OPCJA A. Konfiguracja ustawien recordera
Aby potaczy¢ kamere IP z modutem rejestratora nalezy przej$s¢ do menu Konfiguracja >
Wideo > Kamery IP (Config > Channel Parameters > LAN Search). Nalezy uzupetnic¢
wszystkie istotnie parametry dotyczace konfiguracji kanatu wideo.

» Protokdt — Zalecany protokdt Onvif, jesli jest obstugiwany przez kamere.

» IP - Adres IP kamery. Musi znajdowac sie w tej samej podsieci co RECORDER

* Port - Numer portu na ktérym kamera obstuguje Onvif.

* Uzytkownik — Nazwa uzytkownika wykorzystywana do logowania.

* Hasto — Hasto uzytkownika.
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OPCJA B. Zmiana ustawien kamery IP
—

List of IPC Device Search

CH Port  Protocol Model LinkType UserName 2 Channel Modify

1 1921681190 80 onvit  Main TCP admin Ch;
24192.166.1.190

port R

LinkProtocol:

Del All

Save

Nalezy zalogowac sie i przejs¢ do konfiguracji kamery IP. Nastepnie zmieni¢ konfiguracje
kamery na taka jaka znajduje sie w recorderze (Ustawienia domys$ine

w pkt 5.3. Domyslinie skonfigurowana kamera IP w Recorderze). Po zmianie ustawien na
zgodne z modutem rejestratora, zostanie nawigze on potaczenie z kamera.

¢) Formatowanie i konfiguracja magazynu pamieci

Status magazynu pamieci podtaczonego do recordera mozna sprawdzi¢ w menu Konfigu-
racja > System > Ust. HDD. Tuz po instalacji nowego nosnika pamieci nalezy go sforma-
towac.

UWAGA
Formatowanie no$nika pamieci usuwa z niego wszystkie dane!

Dysk HDD

Status nagrywania Pojemnosc Wolne miejsce(MB) Status Tvp

® ATE940 284684 Normal | Local HDD

B !gnore Smart Error Setling

Format

Nalezy wybra¢ z listy nowo podtaczony magazyn pamieci, a nastepnie klikna¢ Format.
Po prawidtowo wykonanym formatowaniu, urzadzenie zostanie zrestartowane.
W kolumnie Status zostanie wyswietlona wiadomos¢ ,,Normal”.

iCA M-mosILE™
s e CE o |

Strona 26



d) Harmonogram nagrywania

Po podtaczeniu magazynu pamieci nalezy upewnic sie czy zapisywanie obrazu z kamery
IP jest wtaczone w menu Konfiguracja > Wideo > Harm. Nagrywania (Config > Channel
Parameters > Schedule Record). Domysinie skonfigurowano nagrywanie ciggte. Recor-
der pozwala takze zaoszczedzi¢ miejsce w pamieci poprzez nagrywanie w wybrane dni ty-
godnia lub tylko po wykryciu ruchu (wymaga kamery ktéra wspiera detekcje ruchu).

e) Obliczanie pojemnosci magazynu pamieci

Dtugo$¢ zapisanego materiatu wideo zalezy gtéwnie od pojemnosci dysku oraz bitrate
strumienia wideo. Bitrate jest to ilo$¢ informacji, ktére wysyta kamera do recordera (zale-
zy od rozdzielczosci, klatkazu oraz jakosci obrazu). Konfiguracji bitrate dokonuje sie w
ustawieniach kamery. Warto$¢ przeptywnosci moze by¢ zmienna (VBR) lub stata (CBR).
Aktualna przeptywnos¢ chwilowa mozemy sprawdzi¢ w menu
Konfiguracja>System>Stream Info.

Wzory na obliczanie dtugosci nagrania dla 1 kamery

MB/h = Sredni Bitrate * 3600s / 8000

GB/dzien = MB/h * 24h / 1000

Wymagana pojemnos¢ pamieci = GB/dzien * wymagany okres przechowywania

Pojemnosc¢ na godzine Dtugos$c¢ nagran (500GB)

1024 kb/s 460 MB/h 11 GB/dzien 45 dni
2048 kb/s 921 MB/h 22,1 GB/dzien 22 dni
4096 kb/s 1843 MB/h 44,2 GB/dzien 11 dni
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6.3. Obstuga recordera

Modut rejestratora umozliwia na obstuge do 4 kamer IP (wieksza liczba kamer powoduje
szybsze wypetnianie magazynu pamieci, co skraca dtugos¢ nagranych materiatéw). Do-
datkowe kamery mozna podfaczy¢ droga radiowa.

a) Podglad strumienia wideo

W zaktadce Podglad (Preview) na lewym panelu znajduje sie lista podtaczonych kamer
IP. Aby rozpoczaé wyswietlanie podgladu na zywo nalezy kliknaé jedna z nastepujacych
ikon:

msm. Uruchomienie wszystkich strumieni gtéwnych

wr= Uruchomienie wszystkich strumieni dodatkowych (extra)
@  Uruchomienie jednego strumienia gtdwnego

= Uruchomienie jednego strumienia dodatkowego (extra)
n Nagrywanie lokalnie na komputer PC wytaczone (tylko IE)

ﬂ Nagrywanie lokalnie na komputer PC wtaczone (tylko IE)

iCA M-moaLe™

Podglad Odtwarzanie Rejestr PHiki lokalne Kenfiguracis Wyjacie

UWAGA

Aby funkcje PTZ dziataty poprawnie, nalezy zaopatrzy¢ sie w kompatybilng
kamere. Dostepne opcje funkcje PTZ, sa zalezne od uzywanej kamery IP.
Zalecamy konfiguracje funkcji PTZ przez interfejs WWW kamery.

Wszelkie dane sa dostepne w instrukcji zastosowanej kamery.
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b) Odtwarzanie nagran

iICA M-moaLe™

Pedglad Odtwarzanie Rejestr Plikl fokalne Kenfiguraca Wyjscle

¥ P Wt & &G M S

o000 ooe0 .
Aby odtworzy¢ nagrane materiaty z pamieci podfaczonej do modutu rejestratora nalezy
przej$¢ do zaktadki Odtwarzanie (Playback).

Znajdujace sie tam nagrania z podtaczonych kamer IP s3g zapisywane wedtug harmono-
gramu nagrywania. Nalezy wybra¢ pozadane kamery IP z listy znajdujacej sie po lewej
stronie zaznaczajac haczyk () przy ich nazwie,

a nastepnie wskazac¢ date dnia, z ktérego zostang wczytane materiaty wideo. Do kontroli
nad odtwarzaniem stuzg nastepujace przyciski.

3 Odtwarzaj
1] Pauza
m Zatrzymaj odtwarzanie
Zmniejsz predkos¢ odtwarzania
Zwieksz predkos¢ odtwarzania
@l Zapisz zdjecie wySwietlanego obrazu (tylko w Internet Explorer)
- Archiwizacja materiatu na dysk komputera (tylko w Internet Explorer)
| Przejdz do nastepnej klatki wideo (tylko w Internet Explorer)
i+ Petny ekran

i  Wycisz dzwiek
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c) Archiwizacja nagran

Robienie zdje¢ z materiatu jest przydatne w trakcie robienia dokumentacji ze zdarzen.

Mozna takze pobraé fragment materiatu wideo aby przenie$é go na inne urzadzenie (tyl-
ko w Internet Explorer).

Video Download

Channel: o1 o203 Mo4
(1

up o

File Format: 413 S AV
Backup 0
Channel:

progress rate:

Materiaty mozna pobraé po kliknieciu ikony - Nalezy wybrac¢ kanat, z ktérego zosta-
ng zapisane nagrania, wskazac zakres czasu oraz wskazaé miejsce do zapisu plikow wi-
deo. Pobieranie rozpoczyna sie kliknieciem przycisku start.

d) Odtwarzanie pobranych materiatéw wideo

Materialy mozna odtworzy¢ za pomoca dowolnej aplikacji lub oprogramowania do ogla-
dania filmoéw AVI. Zalecana aplikacja do odtwarzania filméw w formacie AVI jest pro-
gram VLC. Materiaty w formacie I8 mozna odtworzy¢ przez interfejs modutu rejestratora
(zaktadka Pliki lokalne (Files) - tylko w Internet Explorer) lub aplikacja DVRPlayer.exe,
ktdra znajduje sie na dotgczonej ptycie CD.
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6.4. Konfiguracja aplikacji mobilnych do obstugi recordera

Istnieje mozliwo$¢ dostepu do recordera za pomoca urzadzen mobilnych. Aplikacja Go-
olink jest dostepna do pobrania z platformy Google Play lub Apple App Store. Aby na-
wigzad potaczenie z systemem kamery mobilnej nalezy potaczy¢ sie z przez WiFi (nie
wszystkie urzadzenia obstuguja pasmo 5Ghz). Potaczenie mozna nawiaza¢ skanujac QR
kod lub podajac w aplikacji adres IP modutu rejestratora, port oraz dane uzytkownika.

Name iCam

GID 01520123cea55ba5852f

User

an
o 1 N B o A S
i

Password

Channel Mumber

Goolink (Potaczenie P2P)

Po uruchomieniu aplikacji kliknij przycisk "+" aby doda¢ nowe urzadzenie. Nalezy wska-
zac numer seryjny urzadzenia na trzy sposoby: skanujac kod QR, przepisujac numer se-
ryjny UID recznie lub automatycznie wyszukaé urzadzenie w sieci LAN. Nastepnie nalezy
podaé nazwe uzytkownika oraz hasto dostepu od recordera (fabryczny login: admin ha-
sto: brak) Kod QR znajduje sie w menu QR kod recordera (Config > Device Parameters >
QR code).
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7. Koncowe zalecenia

7.1. Czynnosci wykonywane przy kazdorazowym uruchomieniu
systemu.

Kamera mobilna na czas transportu powinna zosta¢ wytaczona. Podczas uruchomienia
systemu iCAM-MobileHD nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Montaz anten Nalezy upewnié sie, ze obie anteny zostaty wkrecone do ztaczy.
2. Zawieszenie kamery  Kamere nalezy zawiesi¢ na uchwycie montazowym.

3. Podtaczenie zasilania Kamera powinna zosta¢ podtaczona do zasilania jesli bedzie
uzywana przez dtuzszy okres. Pominiecie tego kroku spowoduje, ze
kamera wytaczy sie po roztadowaniu akumulatora.

4. Wtgczenie kamery Kamera zostanie uruchomiona po przekreceniu kluczyka w stacyjce.
Nalezy wyjac¢ kluczyk ze stacyjki. Gdy kamera bedzie gotowa do
pracy na panelu zapali sie zielona doda LED (czas uruchomienia
urzadzenia w niskich temperaturach moze sie wydtuzy¢ o kilkanascie

minut).
5.Potaczenie z Mozna uzyskac zdalny dostep do systemu za pomoca odbiornika
systemem iCam-Receiver lub urzadzenia mobilnego przez sie¢ WiFi.

6. Diagnozowanie stanu Nalezy upewnic sie czy urzadzenie jest prawidtowo skonfigurowane.

urzadzenia Po zalogowaniu sie do modutu recordera nalezy sprawdzic¢
potaczenie z kamera, status dysku i stan nagrywania przegladajac
ostatnie minuty nagran. Upewnij sie, ze kamera jest odpowiednio
skierowana i obserwuje obszar wedtug twoich wymagan.

7.2. Przechowywanie i magazynowanie

UWAGA Gdy urzadzenie jest odtgczone od zasilania, nalezy je wytaczy¢ aby
unikna¢ catkowitemu roztadowaniu akumulatora.

Akumulator litowo-jonowyac powinien by¢ fadowany jak najszybciej po roztadowaniu.
Jesli jednak nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres, powinien zostac roztadowany do
okoto 60 — 75 %. W takim stanie akumulator ma znacznie wyzsza zywotno$¢. Jezeli aku-
mulator bedzie przechowywany w stanie catkowitego roztadowania, moze ulec uszkodze-
niu.

Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w chtodnym miejscu. Przechowywanie w wyso-
kich temperaturach przy$piesza proces starzenia akumulatora.
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7.3. Zlacze kamery IP - Zarabianie skretki bez PoE (48V)

Ztacze RJ45 do podtaczenia kamery mozna wykorzysta¢ do konfiguracji rekordera i mo-
dutu radiowego, jesli nie ma mozliwos$ci nawigzania potaczenia bezprzewodowego.

W ztgczu zawsze znajduje sie pasywne zasilanie PoE 48V, w celu podtaczenia urzadzen nie
wykorzystujgcych zasilania PoE 48V zaleca sie zarobienie skretki bez par 4-5, 7-8 (nie-
bieski, biato-niebieski, brazowy, biato-brazowy).

7.4. Rozwiazywanie problemow

a) Problem z nawigzaniem potaczenia bezprzewodowego

Jesli pomimo konfiguracji wystepuje problem z potaczeniem miedzy urzadzeniami np.
urzadzenia nie widza sie nalezy zresetowa¢ moduty i przeprowadzi¢ konfiguracje od po-
czatku. Opis resetowania modutéw do ustawien fabrycznych znajduje sie w pkt 5. Usta-
wienia fabryczne i reset.

b) Czas nagrania jest niepoprawny

Jesli podczas odtwarzania nagran, data lub godzina nagrania nie zgadza sie z nagraniem,
nalezy ustawic czas systemowy recordera. Date nalezy wprowadzi¢ w menu
Konfiguracja>Rejestrator>Informacje lub zsynchronizowa¢ jg automatycznie. Przestawie-
nie czasu systemowego wstecz spowoduje nadpisanie ostatnich nagran nowymi.

Istnieje mozliwo$¢ automatycznego przestawienia czasu, na czas letni w menu Konfigu-
racja>Rejestrator>Ust. czasu letniego. Przyktadowa konfiguracja czasu letniego dla ob-
szaru Polski:

ﬂ Enable

DST Bias: [l |

¢) Zmiana adresu IP komputera

Aby zmieni¢ adres IP komputera nalezy przej$¢ do Panel Sterowania -> Siec i Internet
-> Potaczenia Sieciowe. Nastepnie wybrac¢ aktualnie uzywana karte sieciowa, z ktéra
podtgczona jest kamera. Z listy klikna¢ na pozycje Protokot internetowy w wersji 4
(TCP/IPv4) i nastepnie na przycisk Wtasciwosci. W otwartym oknie mozna wprowadzi¢
nowy adres IP komputera, lub tez, klikajac na przycisk Zaawansowane -> Dodaj, mozna
wprowadzié¢ kolejny adres IP komputera, aby nie zmienia¢ jego aktualnych ustawien.
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8. Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

8.1. 0gdlne warunki gwarancji

Urzadzenie jest wyposazone w standardowa karte gwarancyjna. Producent nie ponosi od-
powiedzialnosci za inne gwarancje. W zadnym przypadku producent jest odpowiedzialny
za jakiekolwiek szkody (w tym, bez ograniczen, posrednie, specjalne, lub przypadkowe
lub odszkodowania za utrate zyskow, przerwy w dziatalnosci, utrate informacji handlo-
wych lub innych strat finansowych) wynikajace z korzystania lub niemoznosci korzystania
z produktu, nawet jesli producent zostat powiadomiony o mozliwos$ci wystapienia takich
szkdd.

Firma Camsat udziela 24 miesiecznej gwarancji na urzadzenie iCAM-Mobile HD'.

1. W razie stwierdzenia nieprawidtowej pracy urzadzenia, przed oddaniem go do serwisu,
nalezy upewnic sie, ze wszystko zostato wykonane zgodnie z instrukcja obstugi.

2. W przypadku oddania lub wysytki wadliwego urzadzenia do naprawy, nalezy zataczy¢
sporzadzony w formie pisemnej doktadny opis objawdéw wadliwego dziatania urzadzenia z
uwzglednieniem Srodowiska pracy i sposobu, w jaki sie ujawniaja.

3. Warunkiem korzystania z uprawnien gwarancyjnych jest zataczenie do reklamowanego
urzadzenia dowodu zakupu zawierajacego date zakupu oraz opis uszkodzenia.

4. Naprawa gwarancyjna obejmuje wytacznie wady powstate z przyczyn tkwiacych w
sprzedanym urzadzeniu.

5. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w mozliwie najkrotszym czasie nie przekra-
czajacym 14 dni liczac od daty przyjecia urzadzenia do serwisu. W przypadku konieczno-
$ci importu czesci, termin naprawy moze ulec wydtuzeniu. Po wykonaniu naprawy okres
gwarancji biegnie dalej przedtuzony o czas naprawy.

6. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate ustawien konfiguracyjnych urzadzenia,
wyniktych w skutek naprawy, badz uszkodzenia urzadzenia.

7. Gwarant moze odmowié¢ wykonania naprawy gwarancyjnej lub catkowicie odstapi¢ od
gwarancji w przypadku stwierdzenia naruszenia plomb umieszczonych na urzadzeniach
lub podzespotach wchodzacych w jego skfad.

8. Wszelkie ustugi serwisowe wynikajace z gwarancji dokonywane sa wytacznie w serwisie
firmy Camsat.

Gwarancja nie obejmuje

1. Uszkodzen mechanicznych urzadzen oraz awarii powstatych w wyniku zjawisk loso-
wych takich jak: pozar, przepiecia sieci elektrycznej, wytadowania elektryczne, zasilanie,
dziatanie Srodkéw chemicznych.

2. Uszkodzen powstatych na skutek: btednej obstugi urzadzenia, uzycia urzadzen nie-
zgodnie z jego przeznaczeniem lub instrukcja obstugi, niedbatosci klienta, niewtasciwej
eksploatacji (temperatura, wilgotnos¢, zalanie, kurz, zapiaszczenie, niewtasciwe napiecie
zasilania).

3. Roszczen z tytutu parametréw technicznych o ile sa one zgodne ze wskazanymi przez
producenta.

4. Gwarancji nie podlegaja slady powstajace w czasie eksploatacji.

1 Czas trwania gwarancji na magazyn pamieci oraz akumulator wynosi 12miesiecy.
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8.2. Sktadowanie zuzytego sprzetu

Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(dotyczy gospodarstw domowych).

\q Przedstawiony obok symbol informuje, ze danego urzadzenia elektrycznego
lub elektronicznego, po zakonczeniu jego eksploatacji nie wolno wrzucac ra-
/ zem z odpadami gospodarczymi. Urzadzenie nalezy przekaza¢ do wyspecja-

lizowanego punktu zbidrki. Szczegdtowe informacje o najblizszym punkcie
zbidrki mozna uzyskac u wiadz lokalnych.

Odpowiednia utylizacja urzadzenia pozwala zachowa¢ cenne zasoby i unikna¢ negatyw-
nego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktdre moze by¢ zagrozone w przypadku niewtasci-
wego postepowania z odpadami. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest kara-
mi przewidzianymi w odpowiednich przepisach.

8.3. Utylizacja akumulatora.

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie pakietéw ogniw oraz akumulatoréw. (do-
tyczy gospodarstw domowych).

Przedstawiony obok symbol umieszczony na akumulatorze informuje, ze da-
nego pakietu ogniw, po zakonczeniu jego eksploatacji nie wolno wrzuca¢ ra-
zem z odpadami gospodarczymi. Urzadzenie nalezy przekazac¢ do wyspecjali-
zowanego punktu zbidrki. Szczego6towe informacje o najblizszym punkcie
zbidrki mozna uzyskaé u wtadz lokalnych.

Odpowiednia utylizacja urzadzenia pozwala zachowac cenne zasoby i unikna¢ negatyw-
nego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktdre moze by¢ zagrozone w przypadku niewtasci-
wego postepowania z odpadami. Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw zagrozona jest kara-
mi przewidzianymi w odpowiednich przepisach.
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8.4. Deklaracja zgodnosci

() DEKLARACJA ZGODNOSCI
A DECLARATION OF CONFORMITY
canSAdT

Nizej podpisany, reprezentujacy firme:
The undersigned representing the manufacturer:

CAMSAT Przemystaw Gralak
ul. Ogrodowa 2a, 86-050 Solec Kujawski
Polska/Poland

niniejszym deklaruj¢ z pelng odpowiedzialnos$cia, ze urzadzenie:
herewith declares under our sole responsibility that the product:

Nazwa urzadzenia:  Mobilna kamera HD dla monitoringu miejskiego

Product name: Mobile HD camera system for city monitoring
Typ: iCAM-MobileHD
Model:

Jjest dopuszczone do pracy na terenie EU i jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz
innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE
is allowed to work in EU and it is in conformity with the provisions of the following 1999/5/EC directives:

Wymagania Zastosowane normy Ocena
Essentials requirements Applicable standards Result
e T EN 60950- 3 iz
DA ceachatie 1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:201 | 00005
Safety 14A2:2013 onformity
Kompatybilno$¢ elekiromagnetyczna EN 301 489-1 V1.9.2 Zgodnosécé
Electromagnetic compatibility EN 301 489-17 vV2.2.1 Conformity
E_fc_kt}twnc wyk.orzyslal_nc zasobow czgstotliwosci EN 301 893 V1.7.1 Zgof]noé_é
Effective use of the radio spectrim Conformity
Ochrona zdrowia v Zgodnosé
Health ke L Conformity
Urzadzenia informatyczne -- Charakterystyki zaburzen ik
radioelektrycznych -- Poziomy dopuszczalne i metody PN-EN 55022:2011 = 8o 1105;
IeeKtyen Conformity
pomiaréw
Kompatybilnos¢ elekiromagnetyczna (EMC) -- Czesc 3-
2: Poziomy dopuszczalne -- Poziomy dopuszczalne PN-EN 61000-3- Zgodnosé¢
emisji harmonicznych pradu (fazowy prad zasilajacy 2:2007+A1:2010+A2:2010 Conformity
odbiornika < lub= 16 A)
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) -- Czgsc 3-
3: Poziomy dopuszczalne -- Ograniczanie zmian
napigcia, wahan napigcia i migotania Swiatta w Zgodnosé

4 G S S I PN-EN 61000-3-3:2013-10 P
publicznych sieciach zasilajacych niskiego napigeia, Conformity

powodowanych przez odbiorniki o fazowym pradzie
Zznamionowym < lub = 16 A przylaczone bezwarunkowo
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Urzadzenia informatyczne -- Charakterystyki odpornosci §¢
2 Y R PN-EN 55024:2011 SERREC.
Poziomy wymagane i metody pomiardw Conformity
Systemy alarmowe -- Czes¢ 4: Kompatybilnosé
clektromagnetyczna -- Norma dla grupy wyrobow: Zeodnodé
Wymagania dotyczace odpornosci urzadzen systemow PN-EN 50130-4:2013 Cog:;b;:?:?fv
sygnalizacji pozarowej, sygnalizacji wlamania, :
sygnalizacji napadu, CCTV, kontroli dostgpu i osobistych
E]cklrumc:mc lll'?..i]d.ZCl:]la foniczne, wizyjne i podobne. PN-EN 60065 2004 %.godno;c
Wymagania bezpieczenstwa. Conformity
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna. Wymagania Zoodnosé
dotyczace przyrzadéw powszechnego uzytku, narzedzi PN-EN 55014-1: 2012 (‘(f»i‘b::?s;r
elektrycznych i podobnych urzadzen. Cz¢sé 1: Emisja e ;
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC).
Wymagania dotyczace przyrzadoéw powszechnego Zoodnosé
uzytku, narzgdzi elektrycznych i podobnych urzgdzen. PN-EN 55014-2: 1999 (,(ﬁﬁ(b;?:;;!
Odpornos¢ na zaburzenia elektromagnetyczne. Norma ’ ’
grupy wyrobow
Dokumentacja techniczna oceny wyrobow elektryczanych Zeodnodé
i elektronicznych z uwzglednieniem ograniczenia PN-EN 50581: 2013 (ﬁog’s{b:,?;;:
stosowania substancji niebezpiecznych. ’ ;

c € Osoba odpowiedzialna:
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Niniejszym CAMSAT Gralak Przemystaw os$wiadcza, ze seria produktow iCAM-Mobile HD,
spetnia zasadnicze wymagania oraz inne istotne przepisy dyrektywy 1999/5 / WE. Urza-
dzenie jest oznaczone znakiem CE, co oznacza zgodno$¢ z wytycznymi dyrektywy. Urza-
dzenie moze by¢ sprzedawane i uzywane do transmisji w pasmie 5 GHz. Zakres czestotli-
wosci mozna regulowac za pomoca ustawien zgodnie z regulacjami prawnymi w kazdym
kraju. Uzytkownik jest odpowiedzialny za odpowiednie ustawienia z zgodne z obowiazuja-
cymi przepisami prawa w danym kraju lub regionie.

Ostrzezenie o mozliwym ryzyku porazenia prgdem wysokiego napiecia
obecnym wewnatrz obudowy produktu.

é Uwaga: Wazna informacja

Uwaga: Urzadzenie moze pracowac na zakresie czestotliwosci i mocy, ktore
moga by¢ niedozwolone na terenie wybranych krajow.

Producent:

CAMSAT Gralak Przemystaw
Ogrodowa 2a

86-050 Solec Kujawski
Polska

Oferta i informacje: www.camsat.com.pl
Serwis: serwis@camsat.com.pl

Catodobowa pomoc techniczna:
tel. + 48 505 272 224
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